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PSICHOLOGINE ANALIZE LORENSO STERNO PROZOJE
Juozas STONYS )

Lorenso Sterno (Laurence Sterne, 1713—1769) kurybinis paliki-
mas nedidelis. Tai ,Tristramo Sendi, dZentelmeno, gyvenimas ir nuomo-
nés* (,,The Life and Opinions of Tristram Shandy, Gentleman*), ,,Senti-
mentali kelioné po Pranciizijg ir Italija“ (,,A Sentimental Journey through
France and Italy“), be to, viena pamoksly knyga, dienorastis. Tadiau
vertinamas jis buvo labai priestaringai. IS tiesy jj nelengva suprasti, nes
Sternas — labai savotiska figiira XVIII a. angly literatiiroje. Apskritai,
gal biit, tai vienas keisCiausiy, ekscentriskiausiy rasytojy. Jo kiiryba pa-
prastai siejama su Svietimo epochos krize ir sentimentalizmo srovés for-
mavimusi angly beletristikoje. Jausmo kultas jo kiiryboje i§ tiesy labai
rySkus, nors ir nebe tam tikry iSlygy. Racionalizmo elementai, biidingi
Svietimui (Defo, Ri¢ardsono, Fildingo kiiryba), Sterno estetikoje jau nebe-
vyrauja. Gilindamasis j jausmy pasaulj, Sternas atkreipé didelj démesj
i psichologija ir stipriai pastiiméjo psichologinés analizés meng angly
prozoje. Sterno jtaka yra patyre nemaza rasytojy ne tik XVIII, bet ir
XIX amZiuje. Jo poveikj jauté ir pripaZino tokie Europos literatiros gi-
gantai, kaip Geté ir L. Tolstojus, nekalbant apie pacius angly raSytojus
ir kity tauty mazesnio masto literatiiros atstovus. Jo ,,Sentimentali ke-
lioné* susilauké daugybés pasekéjy ir imitatoriy jvairiuose Europos kras-
tuose. Net modernistai laiko Sterng vienu i$ tolimiausiy savo pirmtaky,
o tai labai jdomus faktas, kalbant apie $io rasytojo jtaka.

Sterno indélis j angly literatiirg ir jo jtaka didele dalimi pagrjsta
jausmo, kaip pagrindinés Zmogaus charakteristikos, iSkélimu. Kartu dau-
gelj raSytojy trauké Sterno psichologizmas. Siekimu placiau atskleisti
Zzmogaus vidaus pasaulj galima paaiskinti daugelj rasytojo stiliaus ypa-
tybiy. Todél psichologinés analizés nagrinéjimas gali iSryskinti biidingy
Sterno metodo, jo pasauléZiiiros bruoZzy. Be to, nagrinéjant Sterno kiiry-
ba, darosi aiskesni ankstyvojo psichologinés analizés etapo Europos lite-
ratiiroje kontiirai. 13 Sterno knygy matyti, kaip doméjimasis Zmogaus
vidaus pasauliu ima skintis vis platesnj kelig j angly (ir kartu Europos)
beletristika.

Pripazinti Sternui gilesnj psichologizmg (lyginant su to meto ir anks-
tesniais beletristais) — seniai pasidaré jprasta literatiiros istorijoje. Ta-
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¢iau tarp gausios kritinés literatiros, paraSytos vien XX amZiuje apie
Sterno kiryba, nepavyko uZtikti specialiy darby, nagrinéjanéiy Sterno
psichologing analize, nors tilame jy apie tai uZimenama. Klausimus,
susijusius su psichologine analize, yra kiek lietes V. Dibelijus, nagrinéda-
mas XVIII a. angly romano menines priemones !. R. Makas savo studijo-
je? tuos klausimus apibiidina plac¢iau. Tarp kity dalyky jis raso apie
Zmogaus koncepcija Sterno kiiryboje ir stabteli ties judesiy, gesty ir pan.
aprasymais ,Sentimentalios kelionés* autoriaus kiiryboje. Angly ir ame-
rikie¢iy tyrinétojai pastaraisiais dviem deSimtmeciais plaéiai diskutavo
problema, kiek Sternas kiiriniuose.yra iSreiskes savo tikrgsias mintis ir
kiek juose yra prozos, bufonados ar net mistifikacijos. Tokiu klausimu,
kaip psichologiné analizé, jy darbuose retai tegalima rasti medZiagos.
Mums riipimas problemas nespecialiai yra lietes A. D. Makilopas 3 ir kiti
autoriai.

Sterno kiiryba — analitiné kiiryba. Palyginus su §vietéjais (Defo, Ri-
cardsonu, Fildingu) Sternas nesiekia didesnés sintezés, apibendrinimu,
todél sintetizavimo elementai jo knygose silpni. Jei Svietéjai stengiasi
apibendrinti visuomeninius reiskinius, kurti tipus, tai ,Tristramo Sendi*
autorius eina kitu keliu. Jo kiiryboje veikéjy jungimo, socialinio apibend-
rinimo tendencija labai neZymi. ,Tristrame Sendi“ siuZetu autorius de-
monstratyviai nesiriipina, duodamas valig asociacijoms, digresijoms ir
samprotavimams, tuo tarpu $vietéjy kiirinio negalima jsivaizduoti be
stipraus siuzetinio stuburo, be socialiniy tipy. ,,.Sentimentalioje kelionéje*
siuZetiniai elementai, tipizavimas nevaidina didesnio vaidmens. Apskritai,
Svietéjiska romang Sternas kapoja gabalais, smulkina, detalizuoja, kaip
tik mégdamas nukrypimus, smulkuma ir ekscentriSkuma. Jo knygy anali-
tiSkuma dar labiau pabréZia psichologinés analizés elementai. Dél to
Sterno knygy struktiira Zymiai skiriasi nuo ankstesniy angly raSytojy
kiirybos. Jy psichologizmas i3kart krinta j akis drauge su bendru anali-
tiSkumu, smulkumu. Nors, palyginus su XIX a. literatiira, Sterno psicho-
loginé analizé atrodo dar gana nesudétinga, taciau ankstesnés angly
prozos fone — ji didelis Zingsnis j priekj. Net Ri¢ardsonas, Sterno amzi-
ninkas, psichologinés analizés srityje atrodo tik ,Tristramo Sendi“ auto-

' W. Dibelius, Englische Romankunst, I, 2. Auflage, Berlin und Leipzig, 1922.
S. 256—270.

2 R. Maack, Laurence Sterne im Lichte seiner Zeit, 1936, p. 81—88.

3A. D. McKillop, The Early Masters of English Fiction, Lawrence, 1956; to
paties autoriaus English Literature from Dryden to Burns, New-York — Lon-
don, 1948.
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riaus pirmtakas, paruoses kelia ,,Sentimentaliai kelionei*, nors ,,Pame-
loje“, o ypa¢ ,Klarisoje* veikéjy vidaus pasaulis analizuojamas labai
atidziai.

Sterno piedinys smulkesnis ir psichologi$kesnis. Refleksijos, jspudZio.
minties vaidmuo kity vaizdavimo komponenty tarpe Zymiai didesnis, negu
Fildingo ar Ricardsono prozoje. Regimuyjy, tapybiniy vaizdy ¢&ia retai
tepasitaiko. IStisos scenos paraSytos, pirmiausia kreipiant démesj j psi-
chologinj turinj. ISmetus visa, kas lie¢ia psichologinius Zmoniy santykius,
daugelis vaizdy netekty jokios prasmeés. Paimkime kad ir Joriko susitiki-
mo su vienuoliu ,Sentimentalioje kelionéje” sceng. SiuZetiniai epizodo
apmatai labai nesudétingi. Néra abejonés, kad Ri¢ardsonas, o tuo labiau
Fildingas bei Defo, su tokiu jvykiu neturéty k3 veikti, nes ¢ia jiems nebiity
apie ka pasakoti. Tuo tarpu Sternui jis iSauga iki didelio reik$mingo
ivykio. Susitikimo su dama epizodas i$ esmés toks pat kasdieniskas, bana-
lus, bet Sterno plunksna jj padaro irgi meniskai reik§minga, jdomy. Tai
todél, jog nuo iSorinio veiksmo Sternas démesj perkelia j vidinj ir daug
jdomios medZiagos suranda veikéjy psichologijoje. Savo kiriniuose jis
fiksuoja tokius sunkiai apéiuopiamus, taciau Zmoniy santykiuose labai
svarbius dalykus, kaip Zvilgsnis, gestas, kalbéjimo tonas ir pan. Visi Sie
dalykai gyvenime, i§ Salies Zifirint, atrodo nereik$mingi, net nepastebimi,
taciau bitent jie jungia individa su individu, sudarydami ir iSreik§dami
tikrajj, kasdieninj Zmoniy santykiy turinj.

Sternas sukuria sudétingy psichologiniy situaciju, i§ kuriy ryskéja .
subtiliis Zmoniy tarpusavio santykiai. Paprastai tai maZytés, minutes,
kartais net sekundes tetrunkancios scenelés, kurios tampa reik$mingos
tik dél savo psichologinio turinio. Sternas gilinasi j smulkius elgesio
motyvus, Zmoniy tarpusavio santykiy atspalvius, pasiekdamas ¢ia didelio
iSraiskingumo. Jausmy ir apskritai psichologijos srityje Sternas laikosi
kasdieninio gyvenimo, buities riby, domisi paprastomis, kasdieninémis
emocijomis, nesiekdamas platesniy visuomeniniy, idéjiniy akiraciy. Ta-
¢iau tame palyginti siaurame pasaulyje rasytojas suranda iki tol litera-
tiiros dar nesurasty dalyky, kurie savo netikétumu ir $vieZumu padvelkia
i skaitytoja tikra poezija.

Sterng ypa¢ domina psichologinis veikéjy kontaktas — visa tai, kas
jungia ar skiria Zmones, jiems susitikus, kalbantis, bendraujant, kokie
psichologiniai ry8iai biidingi jy tarpusavio santykiams. RaSytojui tai
vienas i§ svarbiausiy Saltiniy, i§ kuriy jis semia sau medZiagos. Suvokti
Sios ruSies Zmoniy. santykius Jorikui (,,Sentimentalios kelionés* veike-
jui) — vienas didZiausiy malonumy. “This sweet to feel by what fine-spun
threads our affections are drawn together!” (S. J., 75)*% Sternas randa

4 A. Sentimental Journey through France and Italy by Laurence Sterne, Leipzig
(published by Renger), s. a., p. 75.



didelj malonumg ¢ia pirmiausia todél, jog jaucia tyrinéjgs literatiiros dar
neistirtas Zmoniy santykiy sritis. Tai atradéjo dZiaugsmas. Jo scenose
ir mizanscenose Zmonés ne tik veikia vienas Salia kito, bet jie yra susieti
vienas su kitu psichologiniy rySiy gijomis. Jie vienas apie kita ka nors
mano, galvoja, svarsto, vertina, tarsi spinduliuoja savo individualybe,
priima reakcijas, atsako j jas ir t. t. Ir visa tai vyksta nedideliuose vaiz-
duose, epizoduose. Todél Sterno mizanscenos turi visiSkai kita struktira,
negu, pavyzdZiui, Fildingo. BetarpiSkas psichologinis kontaktas Fildingo
scenose gana silpnas, bent ne toks, kaip Sterno. Fildingo veikéjai sujungti
tvirtais siuZeto ry$iais, iSdéstytais per visg karinj; jy psichologinis kon-
taktas daug kur numanomas, jspéjamas i$§ jy veiksmy, bendros siuzeto
krypties, jo vingiy. Fildingo herojai vienas kita veikia tiesioginiais veiks-
mais, poelgiais, ZodZiais, tafiau jy tarpusavio santykiuose nerasime to
subtilaus kontakto, kurj gali atskleisti tik Zvilgsniy, kalbéjimo tono, ma-
nieros ir pan. analizé. Fildingo kiiriniuose jis ir nereikalingas, nes auto-
rius turi kitus uzdavinius ir savo meniniy tiksly siekia kitomis prie-
monémis. ’ )

Sternas yra ypac subtilus pozy, veido israiSkos, Zvilgsniy, kalbéjimo
tono ir kity panasiy ,,smulkiosios psichologijos* dalyky tyrinétojas. Jis
labai gerai Zino jy reikSme Zmoniy santykiuose. RaSytojas suvokia Zmo-
gy kaip batybe, kurios vidaus pasaulis atsiskleidZia  per daugelj smulk-
meny, kurias reikia moketi pagauti, suvokti ir i§ kuriy tuoj pasidarys
aisku, ka Zmogus galvoja, koks jo santykis su kitu Zmogumi, kas jis
toks apskritai yra. “There is [...] a certain mein and motion of the body
and all its parts, boih ‘n acting and speaking, which argue a man well
within [...] There are a thousand unnoticed openings [...] which let
a penetrating eye at once into a man’s soul: and I maintain it [...] that
a man of sense does not lay down his hat in coming into a room, or
takes it up in going out, but something escapes, which discovers him"
(T. SH., IV, 69—70)5. Tokias mintis Sternas nekarta yra iSsakes savo
kirriniuose, nors neretai ir humoristiskai. ,,Sentimentalioje kelionéje“ jis
ra8o: ,,.She repeated her instructions three times over to me with the same
good natured patience the third lime as-the first; —and if tonres and
manners have a meaning, which certainly they have, unless to hearts
which shut them out,— she seemed really interested thal I should lose
myself” (S. J., p. 59). Tai savotikos Sterno meninio metodo autocharak-
teristikos. 1§ jy matyti, jog i$skirtinj démesj raSytojas skiria ,,smulkiosios
psichologijos* dalykams, jy prasmés iSai§kinimui. Jose taip pat atsispindi
viena svarbiy Sterno Zmogaus koncepcijo$ ypatybiy, kuria remiasi jo

5 [L. Steme] The Life and Opinions of Tristram Shandy, Gentleman vol. 1V, Lon-
don, s. a., p. 69—
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psichologiné analizé. Sternas suvokia Zmogy kaip nedalomg visuma, ku-
rioje kuno ir sielos reiSkiniai glaudZiai susije tarpusavyje ir gali vienas
kita iSreiksti. Tokios Sterno paziiiros, tikriausiai i§plaukiandios i§ Loko
sensualistinés filosofijos, labai ai$kiai jauciamos jo vaizduose, tadiau jos
daznai pasakomos ir tiesiog, nors kartais ir bidingame rasytojui humo-
ristiniame kontekste. ,,There are some trains of certain ideas
which leave prints of themselves about our eyes and eye-brows;
and there is a consciousness of it, somewhere about the heart,
which servas but to make these elfchings the stronger — we
see, spell, and put them together without a dictionary” (T. SH., IV, 11).
Paskutiniame ,,Tristramo Sendi“ tome Sternas tarsi apibendrina tokias
savo mintis, juokais raSydamas apie savo darbo jprocius: ,,The soul and
body are joint sharers in every thing they get. A man cannot dress, but
his ideas get cloth’d at the same time; and if he dresses like a gentleman,
every one of them stands presented to his imagination, genteelized along
with him — so that he has nothing to do, but take his pen, and write like
himself“ (T. SH., VI, 67).

Remdamasis tokiomis idéjomis, Sternas ir ieSko psichologinés pras-
més, motyvy Zmogaus judesiuose, veido iSraiSkoje, kalbéjimo manieroje
bei kitais pana$iais atvejais ir i§ to sprendZia apie Zmogaus charakterj.

Analizuodamas veido iSraiska, Sternas yra atskleides jdomiy psicho-
loginiy niuansy. Viename ,,Sentimentalios kelionés“ epizode jis apra$o,
kaip Jorikas, atéjes pas valstieCius, lengvai jsijungé | jy vakarieng. Jis
nesivarZydamas paémeé kepalg duonos, atsirieké jos ir pradéjo kartu su
visais valgyti. ,,And, as I did it, ] saw a testimony in every eye, not only
of an honest welcome, but a welcome mixed with thanks that I had not
seemed to doubt it“ (S. J., 133). Keliais ZodzZiais ¢ia nusakyta subtili psi-
chologiné reakcija, valstieciy poziiiris j Jorika. Keliautojas pamato vals-
tieCiy akyse ne paprasta , welcome”, bet ,,an honest welcome”. Vien tai
jau sudaro jdomy psichologinj atspalvj. Taciau reikia dar didesnio jZval-
gumo ir sugebéjimo skirti atspalvius, kad galétum pasakyti, kad tame
»honest welcome” dar atsispindéjo dékingumas uz tai, jog ateivis savo
varzymusi nesugadino valstie¢iy vakarienés — tos ,,meilés puotos* — nuo-
taikos. Psichologinis veikéjy kontaktas ¢ia atspindi jdomius Zmoniy san-
tykiy niuvansus, kuriy dar nepajégé atskleisti ankstesnioji angly proza.
Toks niuansavimas biuidingas daugeliui Sterno vaizdy, ir kai kur juo
pasiekiama tikrai didelio subtilumo.
scarce made the conjecture, when La Fleur, with infinite humility, but
with a look of trust, as if I should not refuse him, begged I would grant
him the day pour faire le galant vis-a-vis de sa maltresse“ (S.J.,
112). Ankstesnéje iStraukoje Sternas gretina jvaizdZius ,welcome” ir
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.»thanks”. Psichologine situacijg jie labai sukonkretina. Antrojoje iStrau-
koje gretinamos dar toliau viena nuo kitos stovinéios sgvokos — , infinite
humility” ir ,trust”. Sis sugretinimas ir sudaro visg psichologinio atradi-
mo efekta; ¢ia, kaip ir pirmuoju atveju, gludi visa detalés reik3mé bei
idomumas. Palikime tik ,,infinite humility”, ir scena neteks viso to psicho-
loginio turinio, kuriuo ji tik ir yra prasminga. Kad tarnas praseési i$lei-
dZiamas sekmadienj labai nusiZemines, néra nieko jdomaus; tai banalu,
nes tarnas turéjo jaustis tarnu. Taciau, kai ¢ia prisijungia jsitikinimo
pilnas Zvilgsnis, kad praSymas bus i$klausytas, scena jgyja nauja, sudé-
tingesne prasme. Ji pirmiausia tampa nepaprastai individuali, i§raidkinga.
Tik labai konkreciomis aplinkybémis, tik turint prie§ akis tam tikra cha-
rakterj, jmanomas toks derinys. Individualumas ¢ia kyla i§ netikéto su-
gretinimo. Be didelio psichologinio pastabumo ir jZvalgumo pana$ns
sugretinimai negali atsirasti.

Tokie psichologiniai apibuidinimai Sternui yra savotiski atramos ta3-
kai scenose. Pirmuoju i§ jy autorius pradeda viena i$ badingiausiy ,,Sen-
timentalios kelionés“ epizody, kuriam pats Sternas, kaip ir vélesni senti-
mentalistai, teikia didele reikSme, buatent, valstieiy vakarienés scena.
Apibudinimas atskleidZia ta psichologinj kontaktg tarp Joriko ir valstie-
¢iy, kuris iSliko per visa vakariene; jis duoda tong ir visam epizodui.
Apibudinimas tapo iSeities tasku tolesniems Sterno apibendrinimams.
Antrasis jy knygoje turi tokig pat reik8me. Kaip tik tasai ypatingas tarno
La Flero pradymas sudaro autoriui proga véliau pasamprotauti bei pa-
analizuoti tarny ir $eimininky santykius, pritaikant ¢ia savo ,,jausmy teo-
rijg“, iskelti kity, ne maZiau jdomiy psichologiniy dalyky tuose santy-
kiuose. Todél savaime suprantama, jog Sterno knygose randami Zvilgs-
niy, pozy, kalbéjimo manieros ir kity panaSiy dalyky apibiidinimai néra
kokie pagraZinimai ar stiliaus pajvairinimas. Jie turi struktirine,
konstrukcing reikSme ir, tik badami tokie, jie galéjo tapti reikdmingi tiek
to meto literatiroje, tiek turéti jtakos vélesnei prozai.

Angly literatiiroje Sternas vienas i§ pirmyjy bus taip stipriai suvo-
kes, jog kiekvienas Zvilgsnis, kaip ir kitas koks Zmogaus vidaus pasireis-
kimo aktas, turi didelg ir sudétingg psichologing prasme. Kaip galima
spresti i§ visos Sterno kirybos, Zmogaus vidaus pasaulio sudétinguma
jis bus pajutes daug stipriau, negu jo bendralaikiai. Tg sudétingumg jis
jaudia ir atskirame Zvilgsnyje. Sternas daznai jame jzitiri jvairiausius
motyvus, priedtaringus ir, i§ pirmo Zvilgsnio Zidrint, nesiderinancius
tarpusavyje, tadiau tuo paciu sudaranéius kazkokig viding vienybe.
.There are certain combined looks of simple subtlety,— where whim, and
‘sense, and seriousness, and nonsense are so blended that all .the
languages of Babel set loose together could not express them; — they
are communicated and cought so instantaneously that you can scarce
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say which part is the infecter. I leave it to your man of words to swell
pages upon it“ (S. J., 65).

Zvilgsnis Sternui neretai istisai pakeifia ZodZius, ilgus aiSkinimus.
»Sentimentalioje kelionéje“ Jorikas viename damos paZvelgime pamaté
»a sufficient commentary upon the text (p. 22). Joriko tarno La Flero
vienas vienintelis Zvilgsnis galéjo biiti geriausias rekomendacinis laiSkas.
Net Zvilgsnio prisiminimas gali pakreipti visas Zmogaus mintis: prisiminus
savosios Elizos Zvilgsnj, kai §i iSvaZiuojant saké ,sudiev“, Jorikui kyla
iStisa patetiSky jausmy (traktuojamy, tiesa, kaip ir daugelis epizody,
komiSkai) grandiné, ir jis galop atsisako minties uZsukti griZdamas pas
damg, kurig jis spéjo per pusantros savo buvimo Kale valandos jsimyléti.

Sternui daug ka pasako ne tik Zvilgsnis, bet ir kalbéjimo tonas. Into-
nacija, maniera kalbéti raSytojui svarbus Saltinis, i§ kurio galima gauti
daug informacijos apie veikéjo vidaus pasaulj. Jau i§ ankstesnés citatos
matyti, kokig reikSme Sternas teikia tono ir manieros suvokimui
(....if tones and manners have a meaning, which certainly they have,
unless to hearts which shut them out”...). Sterno kiriniai i8tisai patvir-
tina tokius jo apibendrinimus. I§ tiesy, apibiidinti tong — jam vienas i$
jdomiausiy dalyky. Daro jis tai ir komiSkose, ir rimtose scenose. Stai
Sternas humoristi§kai analizuoja intonacija, kaip dédé Tobi iStaré tokj
garsa kaip ,hm*“: ,,— Humph! — said my uncle Toby; tho’ not accented
as a note of acquiescence,— but as an interjection of that particular
species of surprize. when a man, in looking into a drawer, finds more
of a thing than he expected” (T. SH., II, 19).

Apibiidinimas labai charakteringas Sternui. Visas apraymas — tai sa-
votiska diferenciacija. Norédamas apibrézti tong, Sternas pirmiausia nei-
giniu atmeta tai, kas buvo tam pasakymui nebiidinga, o paskui ima jj
charakterizuoti, ir tai virsta visai kitos situacijos aprasymu, kuri labai
panasi j apraSomaja. Kaip ir daugeliu panasiy atvejy, jis impresionis-
tiSkai gretina du dalykus, Siuo atveju — pritarima ir nustebimg. Pirmojo
jis ¢ia neanalizuoja, palikdamas jj kaip skiriamaja gaire, tadiau antrajj
ima detalizuoti: nustebimas buvo ne $iaip sau nustebimas, bet toks, kokj
mes patiriame tik tam tikromis, labai konkrefiomis aplinkybémis.

Apibiidinimas biidingas savo detalumu. Detalumas ¢ia kartu ir vienas
i§ komiSkumo 3altiniy, taciau tik Sternas gali su tokiu atsidéjimu gilin-
tis j tono individualuma, nepakartojamuma, girdéti viename beveik nearti-
kuliuotame garse tokiy atspalviy. Reikia turéti gerg klausg ir ja pastoviai
lavinti, kad galétum iSgirsti tai, kg iSgirsta Sternas. Skaitant atrodo, kad
rasytoja kartais tiesiog linksmina toks faktas, jog Zmogaus kalbos into-
nacija, kaip ir kiti pana8iis dalykai, gali turéti tokia skirtingg prasme,
biiti taip nepakartojamai individualiis kiekvienu atveju. Toks suvokimas
jam vienas i§ komi$kumo $altiniy. Jam kartais tiesiog jdomi pramoga

5 Literatira XII(3) ’ 57



ispéti, konkretizuoti kokios intonacijos reikSme. Jis Zavisi kiekvieno
reidkinio individualumu; Sternas — savotiSkas individualumo poetas. Jis
i tiesy labai iSlavings savo pojiciy diferenciacijos sugebéjimus ir
kartais tiesiog nesitveria i§ malonumo, suvokdamas, kad net vienas vie-
nintelis Zodis gali turéti nepaprastai platy iStarimo diapazona ir kiek-
vienu atveju tokig skirtinga reikSme. Stai kad ir toks nesudétingas Zodis,
kaip ,.fiddlestick”: ,Now there are such an infinitude of notes, tunes,
cants, chants, airs, looks, and accents with which the word fiddlestick
may be pronounced in all such causes as this, every one of ’em impressing
a sense and meaning as different from the other as dirt from cleanliness”
(T. SH,, VI, 89).

Zinoma, Sterno kiiriniuose galima rasti viety, kuriuose Zvilgsnis, kal-
béjimo tonas, poza ir kiti pana$iis dalykai yra taip individualizuoti, jog
reikia labai susikaupti, kad galétum jsivaizduoti, kaip tai gali atrodyti
tikrovéje. O kartais ir labai jtempus vaizduote, vis délto lieka neaiskus
apraSomojo rei$kinio pavidalas. Galima spéti, jog neretai Sternas tycia,
humoro sumetimais yra taip detaliai aprasinéjes, norédamas individuali-
zavimo priedanga pakisti skaitytojui rebusa. Zinant bendra Sterno ma-
niera, jo ekscentriSkumo protriikius, tokie dalykai visiskai galimi.

Taciau tai tik pabréZia Sterno individualizavimo. pamégima, viena jo
hobby-horse“. Ir tai reikia laikyti svarbia aplinkos suvokimo ypatybe
Sterno kiiryboje. Si talentingo autoriaus kiiryboje pasireiskusi ypatybé
turéjo suvaidinti literatiiros istorijoje nemaza vaidmenj, nurodyti litera-
tiirai naujas sritis, kurias vaizduojant galima daug kg pasakyti apie Zmo-
gaus vidaus pasaulj. Misy laikais, kai literatiira ir psichologija yra pra-
éjusios ilga vystymosi kelia, tokia aplinkos suvokimo kryptis negali atro-
dyti kaip kazkas nauja. Taliau prie§ 200 mety tokie apibendrinimai (tegu
pasakyti kartais lengvu humoristiniu tonu) turéjo reiksti jei ne naujus,
negirdétus dalykus, tai bent teigti nauja kryptj literatiiroje, suvokiant .
aplinkg ir Zmogy. .

Tokios krypties laikantis, daiktai ir Zmoniy kasdieninis elgesys iskyla
labai netikétais, iki tol nematytais atspalviais. Balso tone Sternas iSgirsta
intonacijy, kurios atskleidZia ne tik jdomiy Zmoniy psichologinio kontakto
atvejy, bet ir nuZymi veikéjy poelgiy tolesnius kontiirus. .,,There is an
accent of humanity in an enquiry of this kind which lulls Suspicion to
rest— [...] But there is an accent of humanity — how shall I describe
it? —’tis an accent which covers the part with a garment, and gives the
enquirer a right to be as particular with it as your body-surgeon”
(T. SH., VI, 91).

Net dviem atvejais Sternas &ia, dviprasmiSkai humoristiniame kon- .
tekste, stengiasi nusakyti balso atspalvj, tarsi- siekdamas didZiausio
konkretumo, tarsi norédamas idvengti bendry samprotavimy. To humoris-

58



tinio konkretizavimo tikslas — atskleisti, kokig prasme tas balso atspalvis
turi tolesniems veikéjy santykiams (pirmuoju atveju — tokia intonacija
prislopina jtarima, antruoju — duoda teise kiStis j Zmogaus asmeninius
reikalus). :

Balso tono apibudinimo Sternui neretai prireikia nusakyti istisai psi-
chologinei kito veikéjo reakcijai, jo vélesnei savijautai. ,MARTYR-
D O M“, replied the young Benedictine, making a bow down to the
ground, and uttering the word with so humble but decisive a cadence, il
disarmed my father for a moment” (T. SH., V, 62). La Flerui madam
de L — pasaké ,with such a tone of reliance upon the fact”, kad tasai
,had not power to dissappoint her expeclations; — he trembled for my
honour,— and possibly might not altogether be unconcerned for his own
as a man“ (S. J., 52—53). Tono charakteristika ¢ia susieta su visa véles-
ne scena, kaip vienas i§ svarbiausiy jos motyvy ir veiksniy. Kaip ir anks-
¢iau nagrinétuose pavyzdZiuose, psichologiné analizé ¢ia atskleidZia ne
tik savaime jdomiy momenty, bet ir jsilieja j siuZetinius scenos motyvus
kaip esminis, struktiirinis jy komponentas. Tai iSkyla ne vienoje Sterno
rasty vietoje. Taciau kalbant apie psichologinés analizés gilesnius rysius
su siuZetu, reikia pasakyti, kad tie rySiai nelabai toli siekia. Sterno kari-
niuose rasime nemaza viety, kur psichologiné analizé, atskleisdama labai
jdomiy ir, be abejonés, naujy to laiko angly literatiiroje Zmogaus vidiniy
ypatybiy, neturi didesnés reikSmés visame knygos kontekste. Kitaip ir
buti negali, nes Sterno kiiriniuose siuZetui mazai teskiriama vietos. Tiks-
liau sakant, Sternas pats samoningai ardo siuZeto tradicijas prozoje, ji
deformuoja (ypaé ,,Tristrame Sendi“). Kaip Zinoma, tai susije su rasytojo
noru parodijuoti SvietéjiSka romang. Taciau, Ziiirint j tai i§ psichologinés
analizés tasko, turint galvoje Sterno pasiekimus tos analizés srityje,
i siuZeto klausimg galima Zitréti ir kitaip. | tuos sglygiSkai savarankis-
kus psichologinés analizés pasaZus Sternas galéjo leistis, tik atsisakes
.ty grieZty siuZeto rémy, kurie biidingi 3vietéjiskam romanui. Tokie pasaZai
tradicinéje formoje daug kur biity tiesiog nejmanomi. Jie, gal biit, net
buvo viena i§ ty griaunanéiy jégy, kurios i§ vidaus sprogdino sengja
forma. Antra vertus, akcentuojant psichologinés analizés momentus, rei-
kéjo suteikti jai salygiSka savarankikuma ir nustumti kai ka j antra
plang. Literatiiros ir meno istorijoje daZnai taip atsitinka, kad nauja
medZiaga netelpa senuose rémuose, o surasti jai tokiz formg, kurioje
ji biity darniai organizuota, ne i§ karto pavyksta. Sterno kiiryba, gal
bat, ir bus toks literatiiros raidos atvejis. Literatiirai dar reikéjo nueiti
nemaza vystymosi kelia, sukaupti patirties, kol Sterno psichologiniai pa-
siekimai buvo jjungti j XIX a. angly romana.

Judesiai, gestai Sternui irgi turi didele reikSme Zmogui paZinti ir
suprasti;s jie — tiesioginis sielos atspindys. Apraso Sternas juos su tuo
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padiu lengvu humoru. ,,The young girl made me a humble courtesy than
a low one; — ’twas one of those quiet, thankful sinkings, where the spirit
bows itself down — the body does no more than tell it“ (S. J., 74). , And
as far as a hundred pounds went,- be would fling it upon the table.
guinea by guinea, with that spirited jerk of an honest welcome, which
generous souls, and generous souls only, are able to fling down money”
(T. SH., 111, 5).

Kaip matome, judesys Sternui yra priemone apibudinti tiek Zmogaus
nuotaikai, tiek ir apskritai charakterizuoti Zmogui. ,,Sentimentalioje kelio-
néje“ Jorikas pastebi, kad vienuolis eina ne ‘visai tiesia kryptimi ir i3
karto suvckia, kad tokia eisena reikia, jog vienuolis neZino, ar jis turi
teise, ar patogu dabar pertraukti Joriko pokalbj su dama.

Kaip rodo daugelis gesty ir judesiy apraSymy, Sternas juos vaizduoja
tokia pat maniera ir turi tokius pat tikslus, kaip ir vaizduodamas Zvilgs-
nius, kalbéjimo tong ir t. t. Daugeliu atzvilgiy ¢ia reiSkiasi tas pats vaiz-
davimo stilius, tokie pat vaizdavimo désningumai. Sternas ir judesiuose
mato tokiag pat begaling atspalviy ir reikSmiy jvairove, kaip ir ZodZziy
iStarimo manieroje bei Zvilgsniuose (arba gal humoristiSkai ieSko tos
jvairovés). Prisiminkime, kad ir tokj daznai cituojama skrybélés nume-
timo pavyzdj. Yra net $imtai tikstanéiy budy numesti ant grindy skry-
beéle, ir kiekvienu atveju tai turés kitokig prasme. Tai Sterno mégavima-
sis galimybe jziiiréti nauja prasme kasdieninéje banalybéje. Taciau ju-
desiy ir gesty apraSymuose iSkyla keletas naujy momenty, kuriy rediau
pasitaiko kituose apraSymuose. Pirmiausia tai judesio charakterizavimas
tiesiogine kalba. Kai kurie Zmoniy judesiai Sternui tokie aiskis, jog juos
galima tiesiog laikyti neistartais ZodZiais®. ,The corporal made his old
bow, which generally spoke as plain as a bow could speak it — your
honour is good” (T. SH., 1V, 74). Arba §tai vienas i§ klasisky tokio po-
biidZio pavyzdZziy: kapralas, eidamas su déde Tobi pas naSle Vodmen,
suka lazda, tuo drasindamas savo pona: ,, My uncle Toby turn’d his head
more than once behind him, to see how he was supporied by the corporal;
and the corporal as oft as he did it, gave a flight flourish with his stick —
but not vapouringly; and with the sweetest accent of most respectful
encouragement, bid his honour ,,fiever fear” (T. SH., VI, 49). Reikia biti
tikrai pastabiu humoristu psichologu, kad lazdos sukime jZilirétum tokia
prasme. Sterno veikéjai i tikryjy bendrauja ne tik kalbédamiesi, bet ir
suvokia vienas kita i§ tokiy dalyky, kurie kitiems atrodyty visiSkai be-
reikSmiai. Psichologinis kontaktas Sterno scenose labai glaudus ir palai-

& ,Fiir Sterne haben alle Bewegungen eines Menschen eine stumme Sprache; es
gehért zur menschlichen Bildung, die Geheimschrift der' Geste in die Ausdruckswexse
gewdhnlicher Rede iibersetzen zu kénnen“ (W. Dibelius, op. cit, p. 251).
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komas daugeliu rysiy, kurie ankstesnés angly prozos nebuvo taip placiai
atskleisti.

Kitas momentas — tai veikéjy judesiy tikrosios prasmés atskleidimas.
Sternas kartais apraso, ne tik kaip judesiai alrodo i$ 3alies, bet ir kokia
jie turi prasme. ,,No, said the corporal to himself, I'll do it before his
honour rises to-morrow morning: so taking his spade oul of the
wheelbarrow again, with a little earth in it, as if to level something at
the foot of the glacis — but with a real intent lo approach nearer his
master, in oder to divert him“ (T. SH., VI, 7).

Arba: ,,My father instantly clapp’d his hand upon my uncle Toby's
mouth, under colour of whispering him in his ear; — the iruth was he
was alarmed for Lillabullero” (T. SH., 111, 101).

Tai psichologinio ,,demaskavimo* atvejai. Sternas prie3 savo veikéjy
norg atskleidzia jy judesiy uZsléptus motyvus, kuriuos veikéjams Siuo
momentu nepatogu iSsakyti. Kaip matéme ankséiau, autorius paprastai
nusako psichologinj turinj i§ jspiidZio; Zvilgsniai, tonas, judesiai tik ko-
mentuojami. Cia Sternas eina toliau — jis ieSko (tegu kartais ir humoro
sumetimais) tikrosios prasmés, skverbdamasis pro savotiskg barjera,
kurj stato veikéjai. RaSytojo psichologo kiiryboje toks metodas gali biti
labai vaisingas.

Tiek pirmasis atvejis, tiek ir antrasis Sterno kiryboje néra iSplétoti.
Taciau tiek psichologinio turinio atskleidimas tiesiogine kalba, tiek tik-
rosios prasmés jZiuréjimas turéjo principine reik§me psichologinés ana-
lizés raidos istorijoje. XIX a. literatiiroje jie buvo pla¢iai panaudoti (be
kita ko, Dikenso, o ypa¢ L. Tolstojaus kiryboje).

Baigiant apZvelgti kai kuriuos Sterno psichologinés analizés atvejus,
reikia paliesti vienag klausima, savotiSkai apibendrinantj ir paaiskinantj
raSytojo metoda. Kaip matéme, Zvilgsniai, judesiai, tonas, maniera Ster-
nui pilni prasmés, tik reikia mokéti juos suprasti. Tam reikalui raSyto-
jas juckais jsiveda termina ,vertimas“. Reikia mokéti Zvilgsnius, tona
ir t. t. iSsiversti | paprasta kalba, ir viskas bus aiSku. Vienas ,,Sentimen-
talios kelionés*“ skyrelis taip ir pavadintas: ,, The Translation“. Jame pa-
sakojama, kaip Jorikas teatre susipaZino su greta sédéjusiu pranciizy
karininku ir kaip jam labai padéjo toks ,,vertimas“. Viskas prasidéjo nuo
karininko linkteléjimo, kurj Jorikas ,,i$siverté* j paprasta kalbg. ,Verti-
mas“ jdomus kaip savotiSkas psichologinés analizés atvejis. Sternas i$-
Sifruoja visg pranciizo minéiy granding: , Translate this into any civilized
language in the world, the sense is this:—

Here’s a poor stranger come into the box: he seems as if he knew
nobody, and is never likely, was he to be seven years in Paris” ir t. t.
Cia pat Jorikas iSai8kina savojo nusilenkimo prasme; taip tarp jy uZsi-
mezga kontaktas, nors vienas kitam jie dar nepasaké né ZodZio. Toliau
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Sternas leidZiasi j tokio ,vertimo“ apibendrinimus, atskleisdamas jdo-
miy savo karybinés laboratorijos ypatybiy: ,,There is not a secret so
aiding to the progress of sociality as to get master of ihis short hand,
and to be quick in rendering the several turns of looks and limbs, with
all their inflections and delineations, into plain words. For my own part,
by long habitude, I do it so mechanically, that when I walk the streets
of London, I go translating all the way; and have more than once stood
behind the circle, where nol three words have been said, and have
brought off twenty different dialogues with me, which I could have
fairly wrote down and sworn to”... (65).

Nors visa tai Sternas sako ir svpsodamasns Sis autoriaus apxbendrl-
nimas labai aiSkiai leidZia suvokti, i§ kur raSytojo kiiryboje tiek daug
sukaupta psichologinés medZiagos. Sternas ¢ia praskleidZzia savo kary-
bine laboratorija, savo pagrindine stebéjimy, domeéjimosi kryptj. Apskri-
tai, ,,vertimo“ jvaizdZiu Sternas apibendrina savo kirybinio metodo pa-
tirtj. Neatsitiktinai jis pasirodo susiformaves tik antrojoje Sterno
knygoje, kurioje matyti labiau iSsikristalizave psichologinio vaizdavimo
biidai (pirma karta jis Svysteli ,,Tristrame Sendi*).

»Vertimo* idéja akivaizdZiai patvirtina ta ankséiau minéta fakts, jog
Sternas zmogy suvokia kaip biitybe, kurioje dvasios ir kiino reiskiniai
yra taip glaudzZiai tarpusavyje susijg, kad gali iSreiksti vienas kitg. Ges-
tai, pozos, kalbéjimo maniera gali padéti atskleisti Zmogaus mintis, ke-
tinimus, o jo mintys, jausmai gali bitti iSskaitomi net veido bruoZucse.
Tokia kryptis daugeliu atZvilgiy nulémé bendra Sterno kurybos pobiidj.
Taip traktuodamas Zmogy, Sternas atrado iSorinése charakterio aprais-
kose didelius rezervus vidaus pasauliui paryskinti. Kaip tik délto jis ga-
1éjo kitaip traktuoti ir siuZety. Ankstesni beletristai ir Sterno amZininkai
apie savo personazy psichologija leisdavo spresti i veiksmy, poelgiy ap-
rasymo, o tai visada reikalavo stipriy siuZeto apmaty. Tuo tarpu Sternas
savo kiryboje parodé (gal bat, polemizuodamas su Svietéjais ir dél to
net perdédamas), kad galima beveik be jo -i3siversti, jei charakteriy psi-
chologija bus stengiamasi atspéti i§ tam tikry iSoriniy Zmogaus apraiékq
Kalp ten bebutq Sternas nurodé savo meto beletristikai dar mazai te-
Zinomag srit] Zmogaus psichologijai suvokti.

Sterno doméjimasis’ Zmogaus vidaus pasauliu atsispindi ir veikéjuy
portretuose. Jy, tiesa, néra daug, taliau visuose juose matyti tas pats
radytojo psichologo poZiiiris. Portrete raSytojas daugiau mato Zmogaus
vidaus atspindZius, negu iSorinius bruoZus. Regimieji bruozZai jam tiktai
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pagalbiné priemoné, neretai gal tik iSeities taskas sustoti prie jo vidinés
charakteristikos arba jo pergyvenimy istorijos.

It was a face of -about six-and-twenty, of a clear transparent brown,
simply set off without rouge or powder: — it was not critically handsome,
but there was that in it which, in the frame of mind I was in, attached
me much more to it, it was interesting: I fencied it wore the characters
of a widow’d look, and in that state of its declension which had passed
the two first paroxisms of sorrow, and was quietly beginning to reconsi-
le itself to its loss; — but a thousand other distresses might have traced
the same lines” (S.J., 21).

Tai damos, kuria Jorikas buvo jsimyléjes Kale, portretas. Visas deé-
mesys €ia nukreiptas j viding charakteristika. RaSytojo praskleista labai
subtiliy jos portreto bruozy. Sternas veide mato iStisa ankstesnés patir-
ties, pergyvenimy istorijg, ¢ia pat nusakydamas, kokj laipsnj yra pasie-
kes charakterizuojamo Zmogaus lifidesys. Tai pustoniy ir atspalviy port-
retas. I§ tiesy pastebéti veide, kad Zmogus pradeda tyliai susitaikyti su
ji iStikusia nelaime, reikia didelio jsijautimo j psichologija, ne tik pa-
stabumo. Psichologinés charakteristikos subtilumu $is portretas prilygsta
zymiausiems XIX a. Europos prozos laiméjimams.

Sis, kaip ir kiti Sterno veikéjy portretai, sukurti taip, jog jame ma-
tyti ne tik vaizduojamasis Zmogus, bet ir stebétojas. Grieztai imant, sun-
ku biity net pasakyti, ko Siame portrete daugiau: damos ar Joriko. Cia
parodyta Joriko nuotaika, jo jspiidis, jo sprendimai. Taigi Jorikas portre-
te dalyvauja lygiomis teisémis su dama. Pati dama matoma Joriko aki-
mis. Taigi objektyvus vaizdas ¢ia perleistas per subjektyvig prizme, ta-
pes subjektyviu atspindZiu. Tikriau sakant, objektyvieji ir subjektyvieji
pradai ¢ia sulieti j vieng nedaloma lydinj. Toksai lydinys meno istorijoje
principiSkai jau priklauso XIX ir XX amziams. XVIII a. aplinkoje, kurioje
vyravo daugiau objektyvus poZiaris j gamta ir Zmones, Sterno portretai,
~ kaip ir daugelis kity meniniy komponenty, rodo naujus principus to meto
. prozoje. :

PanaSus Marijos portretas ,,Sentimentalioje kelionéje“. ,,Maria, though
not tall, was nevertheless of the first order of fine forms,— afflication
had touched her looks with something that was scarce earthly,— still she
was feminine,— and so much was there about her of all that the heart
wishes, or the eye looks for in woman” (130).

I3protéjusios Marijos epizodas ,Kelionéje* istisai priklauso sentimen-
talizmo literatiirai su savo graudulingu tragiSkumu ir pana$iais tos li-
teratiiros atributais, nors Sternas ir ¢ia nepraranda humoro jausmo. Ra-
Sytojas perteikia Joriko pozilirj j Marija; jos portretas dar labiau pa-
gristas jspiidZiu ir apmgstymais, negu objektyviu tapybiniu pieSiniu. Nors
visas epizodas priklauso sentimentalizmo stiliui, Marijos psichologinis
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pieSinys savo neapibréZtumu, atspalviais primena romanting literatiirg,
kuri pasirodys tik maZdaug po 50—60 mety.

Geriausias Sterno psichologinis portretas irgi sukurtas , Sentimenta-
lioje kelionéje“. Tai vienuolis, pasirodantis pacioje knygos pradZioje
(p. 8—9). RaSytojas ¢ia palyginti daugiau pateikia ir iSoriniy ypatybiy,
taciau tai labai bendri, didesnés charakterizuojandios galios neturintys
bruozai: praplikes, su tonziira, vidutinio dgio ir t. t. Tai tik karkasas,
kuriame Sternas iSdéstys portreto turinj. I§ portreto labai gerai matyti,
kaip Sternas, metes keletg iSoriniy bruoZy, tuoj pat pereina j psichologine
charakteristika: ,/t was one of those heads which Guido has often
painted,— mild, pall, penetrating, free from all commonplace ideas of
fat contented ignorance looking downwards upon the earth; — it look’d
forwards, but look’d as if it look’d at something beyond this world. How
one of his order came by it, Heaven above, who let it fall upon a monk’s
shoulders, best knows: but it would have suited a Bramin, and, had | met
it upon the plains of Indostan, I have reverenced it.

The rest of his outline may be given in a few strokes; one might put
it into the hands of any one to design” (8).

Kaip matome, Sterno stichija — portretuojamojo psichologija. Regi-~
maisiais, tapybiniais vaizdais jis né nemano siekti kokio meninio efekto.
Biidinga, kad ¢ia savotiSkai nuvertinamas iSorinis- portretas — jj galéty
nupiesdti kiekvienas. I§ tiesy Sterno kiiryboje iSoriniy aprasSymy beveik
nerandame, jis jais mazai tesidomi, kaip ir visa regimgja gamta. Neatsi-
tiktinai jis, paémes kai kuriuos iSorinius bruoZus, bematant transponuoja
juos j psichologing tonacijg. Jei vélesniame apraSyme vienuolio bruozai
apibudinti kaip ,neither elegant nor otherwise”, tai Sitai nurodyta ne
§jaip sau, bet tuoj paaiSkinta, kad jie priklausé nuo charakterio ir is-
raiSkos; jei vienuolis buvo truputj linkteléjes j priekj, tai Sitai taip pat
néra pats sau bruoZas, bet ireiSkia vienuolio viding biisena — vienuolis
atéjo praSyti aukos savo vienuolynui — i§ €ia ,.the attitude of Intreaty”
(p. 8—9).

Kas skatina Sterna gilintis j psichologija, net piesiant atskirg portre-
ta? Su kokiais momentais Sterno estetikoje tai susieta? Kaip matéme,
jo portretai remiasi jspiidZiu, taciau jspudis &ia daZniausiai reiSkia ir
pergyvenimg, emocijg arba bent eina kartu su jais. Visuose nagrinétuose
portretuose atsispindi autoriaus palankumas vaizduojamiesiems Zmonéms,
jis masto apie jy pergyvenimus, kancias. Joriko poZiiris j tuos Zmones
aktyvus, suinteresuotas, jie sukelia jam min¢iy, jausmy. Pagal Sterno
»jausmy teorija“, ieSkoti progy jausmams pasireiksti yra ne tik sentimen-
talaus keliautojo, bet ir Zmogaus apskritai vienas i§ svarbiausiy siekimy.
Pergyvenimas, emocija Sterno estetikoje — ir paZinimas, ir palaima. ,Sen-
timentalioje kelionéje“, tame savotiskame sentimentalizmo manifeste, Jo-
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rikas daug kur tiesiog verZiasi, norédamas gyventi vienais jausmais su
kitais Zmoneémis, jsijausti j kity nelaimes. Ir tai jis daro ne i§ smalsumo,
bet vidinés biitinybés skatinamas. Smalsuma jis atmeta kaip nevertg do-
meéjimosi stimulg. Gilinimasis | portretuojamojo psichologija daug kur
atspindi tuos Sterno estetikos bruoZus, nors Jorikas — toli grazu ne Ster-
nas. Psichologiné analizé portretuose — tai neretai Joriko-Sterno siekimo
uzmegzti jausminj kontakta su sutiktais Zmonémis i$raiska. I$ dalies tai
rodo ir portreto funkcijos. Vienuolis, dama ir Marija yra vieni i§ pagrin-
diniy ,,Sentimentalios kelionés“ personazy. Apie juos raSydamas, Sternas
iSdésto didele dalj savo medZiagos, idéjy. Su vienuoliu, dama, Marija
susitikdamas, Jorikas patiria daugelj ty gery pergyvenimy, jausmy, kuriy
jis taip troksta patirti. Psichologiniais ty veikéjy portretais paprastai ir
prasideda tie epizodai, kuriy centre atsiduria minimi veikéjai. Portre-
tuose uZmezgami pirmieji kontaktai, kurie paskui plétojami, gilinami.
Sternas pirmiausia ¢ia iSdésto savo poZiiirj, nuteikia skaitytoja veikéjy
atzvilgiu. Taigi psichologiné analizé turi struktiring reikSme. ISmeskime
i§ portrety psichologinius pradus, palikime (ar dar iSpléskime) juose
vien tapybinius jvaizdZius, ir visas epizodas daug ko neteks. Visas Joriko
pergvvenimy vaizdas, ypa¢ jo motyvavimas, taps nepilnas, nebus iki galo
iSreikStas tasai pergyvenimy kompleksas, kuris ,,Sentimentalioje kelio-
néje* sudaro turinio branduolj.

Apie Zmogaus vidinj pasaulj Sternui daug ka pasako ne tik iSvaizda,
zvilgsniai, kalbéjimo ir elgesio maniera. Net daiktai jam sudaro proga
spresti apie Zmogy. Jam jau Zinoma tiesa, kad Zmogus daiktuose palieka
vienokj ar kitokj savo antspauda. Todél pasitaiko atvejy, kai Sternas
daikty apraSyma paverfia Zmogaus charakteristika. ApzZitrinédamas pa-
sitilyta pirkti veZima kelionei po Pranciizija, Jorikas masto apie Zmogy,
kuris tg veZima padaré, ir kas tai biity per Zmogus, kuriam ateity j gal-
va jj pirkti. ,, The very sight of it stirred up a disagreeble sensation
within me now: and I thought 'twas a churlish beast into whose heart
the idea could first enter to construct such a machine; nor had I much
more charity for the man who could think of using it“ (S. J., 30).

Psichologiné analizé Siame apradyme nei$plétota, tatiau Sterno manie-
rai biidinga tai, jog daikty jspiidis stebétojui sukelia tam tikry emocijy
ir autorius nuo jy tuoj pat pereina prie Zmoniy charakteristiky. Daiktus
vaizduojant, Sternui pirmiausia riipi psichologinis kontaktas tarp daikto
ir stebétojo. Jo dainame apraSyme matyti, kaip daiktas veikia stebétoja
ir kaip pastarasis jj apipina savo emocijomis, mintimis. Kartais kokia
nors iSoriné daikto ypatybé sukelia istisa granding psichologiniy spren-
dimy, rekonstruojant veikéjo psichologine biikle. Vienas i§ rySkiausiy to-
kio pobiidZio pavyzdZiy — tai uZraSo analizé ,Tristrame Sendi“ (IV t.,
LIV skyrius). Vartydamas Joriko popierius, Tristramas aptinka jo pa-
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mokslus, kuriy rankrasciuose pats autorius yra daves jvertinima — uzra-
Ses kokj muzikinj terming, apibiidinantj pamokslo turinj, jo verte. Jorikas
vertina savo pamokslus labai saikingai, taiau viename Tristramas randa
paraSyta ,bravo“, kaip auk$ciausig pagyrima sau. Kaip tai suderinti su
Joriko kuklumu? I§ detalios analizés, kurig padaro Tristramas, galy gale
paaiSkéja, kad pati uzraSymo maniera pateisina Jorika ir neprietarauja
jo kuklumui. Toji analizé — tai Joriko dvasinés biuiklés rekonstrukcija. Pa-
raSyta ji, kaip ir visas romanas, ta budinga Sternui humoristine into-
nacija, tac¢iau jos detalus analitiSkumas yra puikus psichologinés analizés
pavyzdys. Viskas tame apradyme turi savo reikSme, démesys atkreip-
tas j daugelj smulkiausiy dalyky. Visas aprasymas — sterniSko detaliza-
vimo pavyzdys. Pirmiausia uZraSas $iaip ar taip néra labai jZnlus, nes
jis paraSytas bent pustreCio colio po baigiamaja pamokslo eilute, be to,
paciame deSiniame puslapio kraSte, apacioje; taigi, kai sklaidai pamoks- .
la, uzrasy uzdengia jusy nykstis. Todél uZraso vieta pati savaime daug
ka pateisina. Be to, jis parasytas varnos (!) plunksna tokiu smulkiu ita-
lisku Sriftu, jog nekrinta j akj, net jei jisy nyk$tis jo ir neuZdengia. Tai
sudaro jau puse pateisinimo. Priedo jis dar para8ytas blyskiu, tiek atskies-
tu radalu, jog jj net sunku pastebéti. Todél .,’tis more like ritratto [ital.
vaizdas| of the shadow of vanity than of VANITY herself [...]; resembling
rather a faint thought of transient applause, secretly stirring up in the
heart of the composer, than a gross mark of il, coersely obtruded upon
the world” (T. SH., 1V, 84). Tadiau tai ne visa istorija. Po kurio laiko
(tai rodo kita detalé — kita raSalo spalva) uZra$a Jorikas kryZmai per-
brauke, ,as if he had retracted, or was he ashamed of the oppinion he
had once entertained of it”.

Tai specialiai humoristiskai absurdiSko detalizavimo pavyzdys, biidin-
gas Sterno stiliui, ypaé ,, Tristrame Sendi“. Kaip paaiskéja, Joriko nekuk-
lumo beveik ir nebita, tac¢iau jdomiausia tai, kad Sternas pasidaro sau
pramoga, analizuodamas, kaip ir §j karta Jorikas pasirodé kuklus. Sternui
idomi istorija, kaip Joriko kuklumas galy gale paémé virSy. Kriminologo
kruopstumu Sternas atkuria visa psichologing kuklumo pergalés istorija.
Visa analizé, nepaisant jos absurdi$kumo, gana sudétinga. Per visg ap-
radyma eina Joriko teisinimo motyvas. Stebétojas, analizuodamas uZrasa,
sprendZia apie Joriko kuklumg. ApraSyme matome patj stebétojg — Trist-
rama su savo jspudZiais, mintimis, sprendimais. Jorikas ir jo uZraSas su-
daro kitus du apraSymo komponentus. Pro uZra3a Tristramas stengiasi
isiskverbti j Joriko savijauta. Tai sudaro kita psichologinés analizés ant-
sluoksnj, glaudZiai susieta su stebétojo mindiy sluoksniu. Taigi visas psi-
chologinis kontaktas atspindi painius stebétojo ir stebimojo santykius.
Kaip ir kitais atvejais, raSytojas &ia jZinri Zmoguje.labai subtiliy nusi-
teikimo, minciy atspalviy. Atspindétas ¢ia ir nuotaikos keitimasis.
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Jau ankséiau matéme, koks svarbus vaidmuo Sterno psichologinéje
analizéje tenka jspiidZiui. Jis yra vienas i3 pagrindiniy subjektyviy $al-
tiniy, i$ kuriy autorius ima medZiagos savo psichologinéms rekonstruk-
cijoms. Ir uZraSo analizéje jspiidis yra tasai subjektyvus pradas, kuriuo
remiasi visas apraSymas. Apskritai, jspiidZio reik§mé Sterno kiiryboje la-
bai didelé. Su Sterno proza subjektyvusis pradas j angly beletristika jéjo
jvairiais savo pavidalais ir tarp jy— jspidZio pagrindu. Jei Ri€ardsono,
Fildingo prozoje jis palyginti neZymus, tai Sterno kiiryboje jis daug kur
tapo vienu svarbiausiy pasaulio matymo principy.

Salia kity jspiidZio reiSkimosi atvejy reikia sustoti prie vieno Sterno
rasty epizodo, kuriame jspiidis iSkyla kita savo puse, parySkindamas jam
radytojo teikiamg reikSme. Cia turima galvoje dédés Tobi pirilyby epizo-
das. Sternas detaliai aprasinéja, kaip iStikimas dédés Tobi bendraZygis
Trimas visomis priemonémis stengiasi suteikti seniai neneSiotam perukui,
seniems drabuZiams jmanoma iSvaizda. Taliau Trimo pastangos beviltis-
kos, ir dédé Tobi yra priverstas galy gale uZsidéti labai apgailétinos i$-
vaizdos peruka, apsivilkti nutrintais ribais. Tadiau, nepaisant to, dédei
Tobi tiek perukas, tiek kita apranga kuo geriausiai tinka. , Such it [the
wig] was — or rather such would it have seem’d upon any other brow;
but the sweet look of goodness which sat upon my uncle Toby’s, assimul-
ated every thing around it so sovereignly to itself, and Nature had
moreover wrote Gentleman with so fair a hand in every line of his
countenance, that even his tarnish'd goldlaced hat and huge cockade of
flimsy taffeta became him“ (T. SH., VI, 47).

Visas epizodas para$ytas irgi humoristi$kai, ta¢iau svarbiis patys vaiz-
davimo principai. Sternas ¢ia labai kontrastiSkai sugretina du vaizdus:
kokia dédés Tobi apranga i$ tikryjy buvo ir kokj ji daré jspiidj. Tai jis,
matéme, pazymi prie§ vaizduodamas jspadj, tai jis pabréZia, ir baigda-
mas aprangos jspiidZio apra§yma: ,,And though not worth a button in
themselves, yet the moment my uncle Toby put them on, they became
serious objects, and altogether seem’d to have been picked up by the
hand of Science to set him off to advantage” (T. SH., VI, 47).

Visas epizodas galéty eiti jZanginiu pavyzdZiu, nagrinéjant jspiidZio
reik3me Sterno kiiryboje. IspiidZio prieSpastatymas (nors ir humoristinis)
tikrajam vaizdui rodo, kokia reikdmé teikiama pirmajam. Tikrasis vaizdas
radytojui yra jspudis. Jam Sternas skiria pagrindinj démesj, nes jame
atsispindi dédés Tobi pasaulis, jo turinys, ne objektyviajame apradyme.
Aprangos apraSyme objektyviai perteikti iSorimiai bruoZai, tadiau jame
néra Zmogaus. O Sternas nemeégsta aplinkos be Zmogaus, be jo minéiy,
be jo vidaus pasaulio. Jam paprastai riipi Zmogaus susilietimas su ap-
linka, kitaip sakant, tas pats minétas psichologinis kontaktas.
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Epizodas dar karta pabréZia subjektyvaus prado reikdme Sterno vaiz-
duose. Kaip matyti i§ jo kirrybos, Sternas jau suvokia, kad Zmogaus kon-
taktas su daiktais kei¢ia jy objektyvy vaizda, jog jie, to kontakto vei-
kiami, jgauna kitokia verte: Skurdi ir atsitiktiné dédés Tobi apranga atro-
do. gerai todél, kad patsai dédé Tobi nuSviedia ja savo vidaus Sviesa. Toji
$viesa ir keicia i§ esmés visg jprastinj daikty vaizda. Tokiu principu su-
kurty vaizdy galima rasti nemaZa Sterno kiiryboje.

* * *

Straipsnyje nagrinéta keletas Sternui biuidingy psichologinés analizés
dalyky. Jie charakterizuoja $io raSytojo meninj metoda ir kartu paryskina
jo jnasa j XVIII a. angly beletristika. Gilindamasis j veikéjy vidaus pa-
saulj, ,,Tristramo Sendi“ autorius nuéjo daug toliau uZ savo amZininka
Ricardsong, nors ir pastarasis labai placiai doméjosi Zmogaus psicholo-
gija. Sternas iki minimumo sumaZino siuZetinio poelgio reikSme veikéjo
charakteristikoje, visa démesj perkeldamas j kita Zmogaus reiSkimosi
sritj. Visa savo kiiryba jis parodé, kad Zmogaus psichologija labai gerai
galima suvokti i§ neZymiy Zmogaus iSorés dalyky: jo kalbos tono, Zvilgs-
nio, maniery ir pan., o ne vien i§ stambiy, ryskiy poelgiu, paprastai de-
damuy siuZeto pagrindan. Pasukes j ta maZai dar literatiros teistirta
,smulkiosios psichologijos* sritj, Sternas padaré ¢ia dideliy atradimy.
Jo pavyzdys skatino vélesne angly literatiirg ieSkoti psichologijos smul-
kiose Zmogaus iSorés aprai$kose bei kasdieniniame veikéjy kontakte. Ster-
no psichologinés analizés pasiekimus argly literatiroje pirmiausia per-
émé ir iSplétojo Dikensas.

1968, lapkritis

NCUXOJIOTUYECKHUHN AHAJIU3 B TBOPYECTBE

JIOPEHCA CTEPHA

0ozac CTOHMUC

Pesome

Jlopehc CTepH 3HAUMTEJIBHO PaCLUIMPHJ HCKYCCTBO MNCHXOJOTHYECKO-
TO aHanu3a B aHrJauicKoi npose. OH GoJsbllle YeM €ro COBPeMeHHHKH HHTe-
pecoBajicsi BHYTPDEHHHM MHPOM uejlOBEKa M CYMTaJM ero 6oJiee CIOXKHBLIM,
yeM mnpejanoJiaraji €ro NpeliieCTBeHHHKH. B LleHTpe .BHHMaHHus MHCATeNs

Bcerga OblJ1 MCHXOMOTHUECKHUI KOHTAKT, T. €. NCHXOJIOTHYECKHE OTHOILUEHHS
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MeXy JIOAbMH, NPOSBJSIOUHECS NpPexAe BCEro B MOBCEJHEBHOM ObITY:
NpH BCTpeue, B TOHE PasroBopa, Ja)ke BO B3rasje, xecre u T. A. Ilcuxoimo-
THYECKHH KOHTAKT SIBJSETCS ONHHM H3 IVIaBHbIX HCTOYHHKOB, M3 KOTODBIX
CrepH uepmaeT MaTepuaj JJIs XapaKTeDHCTHKH CBOHMX TNepCOHa)er.
[Tostomy mnoApoGHBIE ONMCAHHMS M INCHXOJOTHYecKas «pacliudpoBKa»
B3IVISI10B, XECTOB, JBHXKEHHIl, HHTOHAUMII U JAPYrHX BHEIUHHX NpPOSABJEHHI
yeJoBeKa SIBJASIOTCS BaXKHBIM XyJOXKecTBeHHbIM npHemom CrepHa. B atux
NpOsIBJIEHHAAX THCaTeJNb YBHAEN IUHPOKHE BO3MOXHOCTH MAJisl DPAacCKPHITHS
NCHXO0J0rHK uesnoBeka. CTepH HHTepecoBaNCs TaKXKe MCHXOJOTHYECKHM
KOHTAKTOM MEXJy YeJOBEKOM M MHDOM MaTepHajbHbIX Belledl. B mupe
Belllell OH HaXOAWJl OTPaX{eHHsSl YeJOBEYECKOH TICHXOJIOTHH, NMO3TOMY ONH-
CaHMs 3THX BeIlledl YacTO CTAHOBATCA CPEACTBOM XapaKTEPHCTHKH YesoBe-
ka. [lpoussenenuss CrepHa NpeNCTaBJSIOT PAaHHUiI 3TAl Pa3BHTHA MCKYC-
CTBa MCHXOJIOTHYECKOTO aHa/jH3a B aHTJIHHCKOH mpo3e.

PSYCHOLOGICAL ANALYSIS IN STERNE’'S WORKS
Juozas STONYS
Summary

Sterne’s contribution to the art of psychological analysis in
English fiction is considerable. He was more than his contemporaries
interested in the inner life of personages. Sterne admitted the inner
world of man to be more complicated than it was supposed by his
predecessors. He was mostly concerned with psychological contact, i. e.
with the psychological interrelations between people when they meet,
speak, take glances, act, react etc. This contact is one of the main sources
wherefrom the writer takes his material for characterisation. It is not
accidental therefore that detailed descriptions of glances, manner of
speaking, gestures, motions and other similar external phenomena are
of great significance in Sterne’s works. In these phenomena Sterne has
found large reserves for revealing human psychology. Sterne is also in-
terested in the psychological contact between man and the world of
material things. In this world he discovers the reflections of human mind,
and in many a case his descriptions of material things become a means
of characterisation.

Sterne’s works present an early stage of the art of psychological
analysis. .



